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Foreword 

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies 
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO 
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been 
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and 
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the 
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization. 

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2. 

The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards 
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an 
International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote. 

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent 
rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights. 

ISO 14644-6 was prepared by Technical Committee ISO/TC 209, Cleanrooms and associated controlled 
environments. 

ISO 14644 consists of the following parts, under the general title Cleanrooms and associated controlled 
environments: 

— Part 1: Classification of air cleanliness 

— Part 2: Specifications for testing and monitoring to prove continued compliance with ISO 14644-1 

— Part 3: Test methods 

— Part 4: Design, construction and start-up 

— Part 5: Operations 

— Part 6: Vocabulary 

— Part 7: Separative devices (clean air hoods, gloveboxes, isolators and mini-environments) 

— Part 8: Classification of airborne molecular contamination 
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Avant-propos 

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de 
normalisation (comités membres de l'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée 
aux comités techniques de l'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du 
comité technique créé à cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non 
gouvernementales, en liaison avec l'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec 
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique. 

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux règles données dans les Directives ISO/CEI, 
Partie 2. 

La tâche principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes 
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur 
publication comme Normes internationales requiert l'approbation de 75 % au moins des comités membres 
votants. 

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de 
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait être tenue pour responsable de ne 
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence. 

L'ISO 14644-6 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 209, Salles propres et environnements 
maîtrisés apparentés. 

L'ISO 14644 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Salles propres et 
environnements maîtrisés apparentés: 

— Partie 1: Classification de la propreté de l'air 

— Partie 2: Spécifications pour les essais et la surveillance en vue de démontrer le maintien de la 
conformité avec l'ISO 14644-1 

— Partie 3: Méthodes d'essai 

— Partie 4: Conception, construction et mise en fonctionnement 

— Partie 5: Exploitation 

— Partie 6: Vocabulaire 

— Partie 7: Dispositifs séparatifs (postes à air propre, boîtes à gants, isolateurs et mini-environnements) 

— Partie 8: Classification de la contamination moléculaire aéroportée 
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Introduction 

Cleanrooms and associated controlled environments provide for the control of airborne particulate 
contamination to levels appropriate for accomplishing contamination-sensitive activities. Products and 
processes that benefit from the control of airborne contamination include those in the aerospace, 
microelectronic, pharmaceutical, medical device, food, and healthcare industries. 
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Introduction 

Les salles propres et les environnements maîtrisés apparentés permettent de maîtriser la contamination 
particulaire aéroportée à des niveaux appropriés à la conduite d'activités sensibles à la contamination. Parmi 
les produits et procédés qui bénéficient de cette maîtrise de la contamination aéroportée figurent, entre 
autres, ceux que l'on trouve dans des secteurs industriels tels que l'aérospatiale, la microélectronique, la 
pharmacie, les dispositifs médicaux, l'alimentation et la santé. 
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Cleanrooms and associated controlled environments — 

Part 6: 
Vocabulary 

Salles propres et environnements maîtrisés apparentés — 

Partie 6: 
Vocabulaire 
 

1 Scope 
This part of ISO 14644 establishes a vocabulary of 
terms and definitions related to cleanrooms and 
associated controlled environments. This part of 
ISO 14644 is a compendium of the terms and 
definitions given in the other parts of ISO 14644. It 
also includes the terms and definitions given in 
ISO 14698-1 and ISO 14698-2. 

 1 Domaine d'application 
La présente partie de l'ISO 14644 établit les termes 
et définitions relatifs aux salles propres et aux 
environnements maitrisés apparentés. La présente 
partie de l'ISO 14644 est un recueil de termes et de 
définitions donnés dans les autres parties de
l'ISO 14644. Elle comprend également les termes et 
définitions donnés dans l'ISO 14698-1 et 
l'ISO 14698-2. 

   

2 Terms and definitions  2 Termes et définitions 
   

2.1 
6 months 
updating that occurs at an average interval not 
exceeding 183 days throughout periods of 
operational (2.97) use, subject to no interval 
exceeding 190 days 

[ISO 14644-2:2000, 3.2.3] 

 2.1 
surveillance à 6 mois 
renouvellement des mesurages intervenant à un 
intervalle moyen inférieur ou égal à 183 jours 
consécutifs d'installation en activité (2.97), à 
condition qu'aucun intervalle ne dépasse 190 jours 
consécutifs 

[ISO 14644-2:2000, 3.2.3] 

   

2.2 
12 months 
updating that occurs at an average interval not 
exceeding 366 days throughout periods of 
operational (2.97) use, subject to no interval 
exceeding 400 days 

[ISO 14644-2:2000, 3.2.4] 

 2.2 
surveillance à 12 mois 
renouvellement des mesurages intervenant à un 
intervalle moyen inférieur ou égal à 366 jours 
consécutifs d'installation en activité (2.97), à 
condition qu'aucun intervalle ne dépasse 400 jours 
consécutifs 

[ISO 14644-2:2000, 3.2.4] 
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